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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 37/2019

Considerando que a Convencao de Roterddo sobre o Proce-
dimento de Prévia Informacao e Consentimento para Determi-
nados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio
Internacional, adoptada em Roterddo, em 10 de Setembro de
1998 (adiante designada por Convencgdo), é aplicdvel na Regido
Administrativa Especial de Macau;

Considerando igualmente que a Conferéncia das Partes na
Convencao adoptou, na sua 1. reunido realizada em Setembro
de 2004, através das Decisdes RC-1/3 e RC-1/11, emendas ao
Anexo III da Convengdo e o Anexo VI da Convencao e que em
conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 22.° da Con-
vengdo, as emendas ao Anexo III e ao Anexo VI da Convencao
entraram, respectivamente, em vigor para todas as Partes em 1
de Fevereiro de 2005 e 10 de Janeiro de 2006, incluindo a Re-
publica Popular da China e a sua Regido Administrativa Espe-
cial de Macau;

Considerando ainda que a Conferéncia das Partes na Con-
vengdo adoptou, nas suas 4.%, 5.7, 6.* e 7.% reunides realizadas
em Outubro de 2008, Junho de 2011, Maio de 2013 e Maio de
2015, através das Decisdes RC-4/5, RC-5/3, RC-5/4, RC-5/5,
RC-6/4, RC-6/5, RC-6/6, RC-6/7 ¢ RC-7/4, emendas ao Anexo
ITI da Convengao e que em conformidade com o disposto no
n.° 3 do artigo 22.° da Convencao, as emendas ao Anexo III
entraram, respectivamente, em vigor para todas as Partes em 1
de Fevereiro de 2009, 24 de Outubro de 2011, 10 de Agosto de
2013 e 15 de Setembro de 2015, incluindo a Republica Popular
da China e a sua Regido Administrativa Especial de Macau;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea 1)
do artigo 5.°e don.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagio
e formulério dos diplomas), as supra referidas Decisdes RC-1/11,
RC-1/3, RC-4/5, RC-5/3, RC-5/4, RC-5/5, RC-6/4, RC-6/5,
RC-6/6, RC-6/7 e RC-7/4, nos seus textos auténticos em linguas
chinesa e inglesa.

A Convengao encontra-se publicada, através do Aviso do
Chefe do Executivo n.° 12/2005, no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n° 23, 11 Série, de 8 de Junho.

Promulgado em 23 de Outubro de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RC-1/11: Settlement of disputes

The Conference of the Partles,

Decides to adopt Annex Vi to the Rotterdam Convention setting out the arbitration
procedure for purposes of paragraph 2 (a) of article 20 of the Convention and the conciliation
procedure for purposes of paragraph 6 of article 20 of the Conventlon, as contained in the
annex to the present decision, '

Annhex

Settlement of disputes

A. Rules on arbitration

The arbitration procedure for purposes of paragraph 2 (a) of article 20 of the
Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous
Chemicals and Pesticides in International Trade shali be as follows:

Article 1

1. A Party may initiate recourse to arbitration in accordance with article 20 of the
Convention by written notification addressed to the other Party to the dispute. The
notification shall be accompanied by a statement of the claim, together with any supporting
documents, and shall state the subject matter for arbitration including, in particular, the
articles of the Convention the Interpretation or application of which are at issue,

2. The claimant Party shall notify the secretariat that the Parties are referring a
dispute to arbitration pursuant to article 20, The written notification of the claimant Party
shall be accompanied by the statement of ¢laim and the supporting documents referred to in
paragraph 1 above. The secretariat shall forward the informatlon thus received to all Parties.

Article 2

1. In disputes between two Parties, an Arbitral Tribunal shall be established. It
shall consist of three members,
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2. Each of the Partles to the dispute shall appoint an arbitrator and the two
arbitrators so appointed shall designate by common agreement the third arbitrator, who
shall be the President of the Tribunal. The President of the Tribunal shall not be a national of
one of the Parties to the dispute, nor have his or her usual place of residence in the territory

- of one of these Parties, nor be employed by any of them, nor have dealt with the case inany

. other capaclty.

- 3. In disputes between more than two Partles, Parties In the same interest shall
appoint one arbitrator jointly by agreement.

4, Any vacancy shall be filled in the manner prescribed for the initial appointment.

5. If the Parties do not agree on the %ubject matter of the dispute before the
President of the Arbitral Tribunal is designated, the Arbitral Tribunal shall determine the
subject matter.

-Article 3

1. If one of the Parties to the dispute does not appoint an arbitrator within two
months of the date on which the respondent Party receives the notification of the arbitration,
the other Party may inform the Secretary-General of the United Natlons who shall make the
designation within a further two-manth period. '

2. If the President of the Arbitral Tribunal has not been designated within two
months of the date of the appointment of the second arbitrator, the Secretary-General of the
United Nations shall, at the request of a Party, designate the President within a further
two- month perlod.

Article 4

The Arbitral Tribunal shal] render its decisions in accordance with the provisions of the
Convention and International law.

Article 5

_ Unless the parties to the dispute agree otherwise, the Arbltral Tribunal shall
determine its own rules of procedure,

_ Article 6

The Arbitral Tribunal may, at the request of one of the Parties, recommend essential
interim measures of protection,

Article 7

The Parties to the dispute shall facllitate the work of the Arbitral Tribunal and, in

particular, using all means at their disposal, shall:

(a)  Provide it with all relevant documents, information and facilities; and

{b}  Enable it, when necessary, to call witnesses or experts and receive thelf
evidence.
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Article 8

The Parties and the arbitrators are under an obligation to protect the confidentiafity
of any information they recelve in confidence during the proceedings of the Arbitral Tribunal.

Article 9

Unless the Arbitral Tribunal determines otherwise because of the particular
circumstances of the case, the costs of the Tribunal shall be borne by the Parties to the
dispute in equal shares. The Tribunal shall keep a record of all its costs and shall furnish a
final statement thereof to the Parties,

Article 10

A Party that has an interest of a legal nature in the subject matter of the dispute which
may be affected by the decision in the case, may Intervene in the proceedings with the
consent of the Arbitral Tribunal.

Article 11

The Arbitral Tribunal may hear and determine counterclaims arising directly out of the
subject matter of the dispute.

Article 12

Decisions of the Arbitral Tribunal on both procedure and substance shall be taken bya
majority vote of its members.

Article 13

1, If one of the Parties to the dispute does not appear before the Arbitral Tribunal or fails
to defend its case, the other Party may request the Tribunal to continue the proceedings and
to render its decision. Absence of a Party or failure of a Party to defend its case shall not
constltute a bar to the proceedings.

2. Before rendering its final decision, the Arbitral Tribunal must satisfy itself that the
claim is well founded in fact and law.

Article 14

The Arbitral Tribunal shall render its final decision within five months of the date on
which it is fully constituted, unless it finds it necessary to extend the time limit for a period
which should not exceed five more months.
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Article 15

The final decision of the Arbitral Tribunal shall be confined to the subject matter of
the dispute and shall state the reasons on which it is based. It shall contain the names of the
members who have participated and the date of the final decision. Any member of the
Tribunal may attach a separate or dissenting opinion to the final decision.

Article 16

The award shal! be binding on the parties to the dispute. The interpretation of the
Convention given by the award shall also be binding upon a Party intervening under article 10
above insofar as it relates to matters in respect of which that Party intervened. The award
shall be without appeal unless the parties to the dispute have agreed in advance to an

appeliate procedure.

Article 17

Any controversy which may arise between those bound by the final decision In
accordance with artlcle 16 above, as regards the interpretation or manner of implementation
of that decision, may be submitted by any of them for decision to the Arbitral Tribunal which

rendered it.

Rules on conciliation ,
The conciliation procedure for purposes of paragraph 6 of article 20 of the Convention
shall be as follows.

Article 1

1. Arequest by a party to a dispute to establish a conciliation commission in
consequence of paragraph 6 of article 20 shall be addressed in writing to the Secretariat. The
Secretariat shall forthwith inform all Parties accordingly.

2. The conciliation commission shall, unless the parties otherwise agree, be composed of
five members, two appointed by each Party concerned and a President chosen jointly by those

members.
Article 2

In disputes between more than two parties, parties in the same interest shall appoint
their members of the commission jointly by agreement.

Article 3

If any appointments by the parties are not made within two months of the date of
receipt by the Secretariat of the written request referred to in article 1, the Secretary-
General of the United Nations shall, upon request by a party, make those appointments
within a further two-month period. '
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Article4 -

If the President of the conciliation commission has not been chosen within two
months of the fourth member of the commission being appaointed, the Secretary-General of
the United Nations shall, upon request by a party, desngnate the President within a further
two-month period,

Article 5

1, The conciliation commisslon shall, unless the parties to the dispute otherwise agree,
determine its own rules of procedure.

2. The parties and members of the commission are under an obligation to protect the
confldentiality of any information they receive in confidence during the proceedings of the
commission.

Article 6
The conciliation commission shall take its decisions by a majority vote of its members.

Article 7

The conciliation commission shall render a report with recommendations for
resolution of the dispute within twelve months of being established, which the parties shall
consider in good faith.

Article 8

Any disagreement as to whether the conciliation commission has competence to
consider a matter referred to it shall be decided by the commission.

Article 9

The costs of the Commission shall be borne by the parties to the dispute in shares
agreed by them. The Commission shall keep the record of all its costs and shall furnish a final

statement thereof to the parties.
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RC-1/3: Amendments to Annex Il

The Conference of the Partles,

Noting with appreciation the work of the Intergovernmental Negotiating Committee
and the interim Chemical Review Committee,

1. Derides to adopt, in accordance with the procedure laid down in article 8 and
paragraph 5 of article 22 of the Rotterdam Convention, the amendments to Annex {ll set out
in the annex to the present decision;

2, Decides that all the amendments shall enter into force on 1 February 2005,

except for the amendments made by paragraph 1 (a) and (b} of the annex to the present
decision, which shall enter into force on 1 January 2006.

Annex

Amendments to Annex lll to the Rotterdam Convention

1. - The following existing entries shall be deleted:

Monocrotophos 99 Severely

@ (Soluble liquid formulations of the os23-22-4 hazardous
substance that exceed 600 g active pesticide
ingredient/l) formulation

{b) Parathion (all formulations ~ 56-38-2 Severely
aerosols, dustable powder (DP}, hazardous
emulsifiable concentrate (EC), pesticide
granules {(GR) and wettable formulation

powders (WP) — of this substance
are included, except capsule
suspensions {CS}))

(©) Crocidolite 12001-28-4 | industrial

2. Inthe first column, the entry for *2,4,5-T” shall be replaced by “2,4,5-T and its salts
and esters”.

3. The following entry shall be listed in the three columns after the entry for “Aldrin”:
Binapacryl - 485-31;4 Pesticide

4.  The following entry shall be listed in the three columns after the entry for “Dieldrin”;
Dinitro-ortho-cresol (DNOC) 534-52-1  Pesticide

and its salts (such as ammonium 2980-64-5
salt, potassium salt and sodium salt) 5787-96-2
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2312-76-7

5. In the first column, the entry for “Dinoseb and dinoseb salts” shall be replaced by
“Dinoseb and Its salts and esters”.

6. The following entries shall be listed in the three columns after the entry for “1,2-
dibromoethane”:

£thylene dichloride 107-06-2 Pesticide
Ethylene oxide 75-21-8 Pesticide

7. The following entries shall be listed In the three columns after the entry for “Mercury
compounds”:

Monocrotophos 6923-22-4  Pesticide
Parathion 56-38-2 Pesticide

8. Inthe first column, the entry for “Pentachlorophenol” shall be replaced by
“pentachlorophenol and its salts and esters”,

9.  The following entries shall be listed in the three columns after the entry for
“pentachliorophenol”:

Toxaphene 8001-35-2  Pesticide
Dustable powder formulations _ Severely
containing a combination of:

hazardous
- Benomyl at or above 7 per cent, 17804-35-2 pesticide
-~ Carbofuran at or above 1563-66-2  formulation

10 per cent, and

- Thiram at or above 15 per cent 137-26-8

10,  Inthe flrst calumn, the entry for “Methyl-parathion (emulsifiable concentrates (EC)

© with 19,5%, 40%, 50%, 60% active Ingredient and dusts containing 1.5%,2% and 3% active

ingredient)” shall be replaced by “Methyl-parathion (emulsifiable concentrates {EC) at or

“above 19.5% active ingredient and dusts at or above 1.5% active ingredient)”,

11.  The following entry shall be listed in the three columns after the entry for ”Méthyl—
parathion”.

Asbestos:
- Actinolite 77536-66-4 Industrial
- Anthophyllite 77536-67-5 Industriai
~ Amosite 12172-73-5 Industrial
~ Crocidolite 12001-28-4 Industrial
~ Tremolite 77536-68-6 Industrial

12. The following entries shall be listed in the three columns after the entry for
“polychlorinated terphenyls”:
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Tetraethyl lead 78-00-2 industrial -

Tetramethy! lead 75-74-1 Industrial

13.- In the second column of the entry for “2,4,5-T", “93-76-5” shall be replaced by “93-
76-5*"; in the second column of the entry for “Dinoseb and dinoseb salts”, “88-85-7" shall
be replaced by “88-85-7*"; in the second column of the entry for “Pentachlorophenol”,
“87-86-5" shall be replaced by “87-86-5*"; and the following faotnote shall be inserted at
the end of Annex Il '

e Only the CAS numbers of parent compounds are listed, For a list of other relevant CAS
numbers, reference may be made to the relevant decision guidance document,
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RC-4/5: Inclusion of tributyltin compounds in Annex lil of the
Convention

The Conference of the Parties,
Noting with appreciation the work of the Chemical Review Committee,

Ha(/ing considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make
tributyltin compounds subject to the prior informed consent pracedure and accordingly to
list them in Annex ll} of the Rotterdam Convention,

Satisfied that all the requirements for listing in Annex il of the Rotterdam Convention
have been met with respect to tributyltin compounds,

1. Decides to amend Annex [l of the Rotterdam Convention to list the following
chemicals in the three columns after the entry for “Toxaphene”;

Chemical Relevant CAS humber(s) Category
All tributyltin gompounds Pestici&e
including:

Tributyltin oxide CAS 56-35-9

Tributyltin fluoride CAS 1983-10-4

Tributyltin methacrylate ~ CAS 2155-70-6

Tributyltin benzoate CAS 4342-36-3
Tributyltin chloride CAS 1461-22-9
Tributyltin linoleate CAS 24124-25-2 ) .

Teibutyltin naphthenate  CAS 85409-17-2

2, Decides that this amendment shall enter into force for all Partles on 1 February 2008,
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RC-5/3: Listing of alachlor in Annex ill to the Rotterdam Convention

The Conference of the Parties,
Noting with appreciation the work of the Chemical Review Committee,

Having considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make
alachlor subject to the prior informed consent procedure and accordingly to list it in Annex [l
to the Rotterdam Convention on the Prior Informed Conseént Procedure for Certain
Hazardous Chemicals and Pesticldes in International Trade,

Satisfled that all the requirements for listing in Annex 11l to the Rotterdam Convention
have been met,

1. Decides to amend Annex Ill to the Rotterdam Convention to list the following
chemical:

Chemical Relevant CAS number(s} Category
Alachlor 15972-60-8 Pesticide
2. Also decides that this smendment shall enter into force for all parties on 24
October 2011, '

3. Approves the decision guidance document for alachlor.
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RC-5/4: Listing of aldicarb in Annex Il to the Rotterdam Convention
The Conference of the Parties,
Noting with appreciation the work of the Chemical Review Commiitiee,

Having considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make

-aldicarb subject to the prior informed consent procedure and accordingly to list it in-Annex Il

to the Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain
Hazardous Chemicals and Pesticides in {nternational Trade,

Satisfied that all the requirements for listing In Annex Il to the Rotterdam Convention
have been met, :

1, Decides to amend Annex lll to the Rotterdam Convention to list the following
chemical:
Chemical Relevant CAS number(s) Category
Aldicarb . 116-06-3 Pesticide

2. Also decides that this amendment shall enter into force for all parties on
24 October 2011. '

3. Approves the decision guidance document for aldicarb.
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RC-5/5: Listing of endosulfan in Annex lli to the Rotterdam Convention
The Conference of the Parties, '
Noting with appreciation the work of the Chemical Review Committee,

Having considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make
endosulfan subject to the prior informed consent procedure and accordingly to {ist it in Annex Il to
the Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous
Chemicals and Pesticides in International Trade,

Satisfied that all the requirements for listing the chemical in Annex lil to the Convention have

been met, :
1 Decides to amend Annex lil to the Convention to list the following chemical:
Chemical Relevant CAS Category
number(s) o
Endosulfan 115-29-7 Pesticide
2. - Also decides that this amendment shall enter into force for all parties on
24 October 2011,

3. Approves the decision guldance document for endosulfan.
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RC-6/4: Listing of azinphos-methyl in Annex Il to the Rotterdam
Convention '

The Conference of the Parties, '

Noting with oppreciation the work of the Chemical Review Committee,

Having considered the recommendatlon of the Chemical Review Committee to make
azinphos-methyl subject to the prior Informed consent procedure and accordingly to list it in
Annex i1} to the Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain
Hazardous Chemicals and Pesticides in International Trade,

Satisfied that all the requirements for listing In Annex |l to the Rotterdam Convention
have been met, .

1, Decides to amend Annex |l to the Roiterdam Convention to fist the following
chemical:
Chemical ' ' Relevant CAS number(s) | Category
Azinphos-methyl 86-50-0 Pesticide

2. Also decides that this amendment shall enter into force for all parties on 10
August 2013;

3. Approves the draft decision guidance document on azinphos-methyl,
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RC-6/5: Listing of commercial pentabromodiphenyl ether in Annex lll to
the Rotterdam Convention

The Conference of the Parties,

Noting with gppreciation the work of the Chemical Review Committee,

Having considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make

pentabromodiphenyl ether {CAS No, 32534-81-9) and pentabromodiphenyl ether commercial

mixtures subject to the prior informed consent procedure and accordingly to list those
chemicals in Annex }lI to the Rotterdam Convention on the Prior tnformed Consent Procedure

~ for Certain Hazardous Chemicals and Pesticides in lnte_rnationalTrade,

Satisfied that all the requirements for listing in Annex I} to the Rotterdam Convention
have heen met,

1, Decides to amend Annex [ll to the Rotterdam Convention to list the following
chemicals:

Chemical . Relevant CAS number{s) | Category
Commercial pentabromodipheny! Industrial
ether including: ,

~ Tetrabromodiphenyl ether 40088-47-9

— Pentabromodiphenyl ether 32534-81-9

2. Also decides that this amendment shall enter into force for all parties on 10
August 2013;

3. Approves the draft decision gu;dance document on pentabrumodlphenyl ether

(CAS No. 32534-81-9) and pentabromodiphenyl ether commercial mixtures.



18186

TR PTEE BT 23— — FH 44 B — 2019 4F 10 H 30 H

RC-6/6: Listing of commercial octabromodiphenyl ether in Annex il to
the Rotterdam Convention '

The Conference of the Parties,
Noting with appreciation the work of the Chemical Review Committee,

Having considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make
octabromodipheny! ether commercial mixtures subject to the prior informed consent
procedure and accordingly to list those chemicals in Annex H! to the Rotterdam Convention
on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous Chemicals and Pesticldes in
International Trade,

Satisfied that all the requirements for listing in Annex i to the Rotterdam Convention
have been met,

L Decides to amend Annex ll] to the Rotterdam Convention to list the following
chemicals: -

Chemical Relevant CAS number(s) | Category
Cammercial octabromodiphenyl ether Industrial
including: ’

-~ Hexabromodiphenyl ether 36483-60-0

— Heptabromodiphenyl ether 68928-80-3

28 Also decides that this amendment shall enter into force for all partles on 10
August 2013; .

3. Approves the draft decision guidance document on octabromodiphenyl ether

commercial mixtures.



N.?44 — 30-10-2019 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 18187

RC-6/7: Listing of perfluorooctane sulfonic acid, perfluorooctane
sulfonates, perfluorooctane sulfonamides and perfluorooctane
sulfonyls in Annex 11l to the Rotterdam Convention

The Conference of the Parties,
Noting with appreciation the work of the Chemical Review Committee, .

Having considered the recommendation of the Chemical Review Committee to make
perflugrooctane sulfonic acid, perfluorooctane sulfonates, perfluorooctane sulfonamides and
perfluorooctane sulfonyls subject to the prior informed consent procedure and accordingly
to list those chemicals n Annex [l to the Rotterdam Convention on the Prior Informed
Consent Procedure for Certain Hazardous Chemicals and Pesticides in International Trade,

Satisfied that all the requirements for listing In Annex Il to the Rotterdam Convention
have been met, '

1. Decides to amend Annex Il to the Rotterdam Convention to list the following

chemicals: _ :
Chemical - Relevant CAS number{s) | Category
Perfluorooctane sulfonic acid, {ndustrial
perfluorooctane sulfonates,
perfluorooctane sulfonamides and
perfluorooctane sulfonyls including:
- Perfluorcoctane suffonic acld 1763-23-1
— Potassium perflucrooctane 2795-39-3
sulfonate 1
~ Lithium perfluorooctane sulfonate | 29457-72-5
-~ Ammonium perfluorooctane 29081-56-9
sulfonate
~ Diethanolammonium 70225-14-8
perfluorooctane sulfonate
~ Tetraethylammonium’ 56773-42-3 -
perflucrooctane sulfonate
~ Didecyldimethylammonium 251099-16-8
perfluorooctane sulfonate
- N-Ethylperfluorooctane 4151-50-2
sulfonamide
— N-Methylperfiuorooctane - 31506-32-8
sulfonamide
- N-Ethyl-N-(2-hydroxyethyl) 1691-99-2
perfluorooctane sulfonamide
— N-(2-hydroxyethyl}-N- 24448-09-7
rethylperfluorooctane sulfonamide :
— Perfluorooctane sulfonyl fluoride 307-35-7
2. Also decides that this amendment shall enter into force for all parties on 10

August 2013;

3. Approves the draft decision guidance document on perfluorooctane sulfonic
acid, perfluorooctane sulfonates, perfluorooctane sulfonamides and perfluorooctane sulfonyls.
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RC-7/4: Listing of methamidophos in Annex (1l to the Rotterdam
Conventlon

The Conference of the Pariies,

MNoting with appreciation the work of the Chemical Review Commiittes,

Having considered the recommendation of the Chernical Review Committee to make
methamidophos subject to the prior informed consent procedure and accordingly to list it in
Annex ! to the Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain
Hazardous Chernicals and Pesticides in international Trade,

Satisfied that all the requirements for listing in Annex Hl to the Rotterdam Convention
have been met, ‘

1, Decides to amend Annex [l to the Rotterdam Convention to list the fallowing
chemical:

' Chemisal Relevant CAS Category

nutnber(s)
Methamidophos 10265-92-6 Pesticide

2, Also decides to delete the existing entry in Annex il for “methamidophos
{soluble liquid formulations of the substance that exceed 600 g active Ingredient/I}":

3. Further decides that this amendment shall enter into force for all parties on
15 September 2015; ' '

4. Approves the draft decision guidance document on methamidophos.
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